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Я попробовал остановить его: 
- Говоришь, мост между духом и материей? Но что это 

значит, объясни! 
Мне ответила Марта; с чувством явного преклонения пе­

ред профессор ом она сказала: 
- Я внесла лишь скромную лепту. Я была катализато­

ром, не больше. А подробности, что я сообщила вам, про­
фессор, и материалы, которые легли в основу вашего гени­
ального открытия, известны с незапамятных времен. 

Раньше я пробовала заинтересовать и других ученых, но без 
толку: никто из них даже представить не мог, как это можно 

осуществить, а вам, профессор, удалось. Для этого нужен 
был человек незаурядныЙ. 

- Верно! - воскликнул Трувер, опять потирая РУКИ.­
Верно! Нужен был незаурядный ум, точнее - гений, спо­
собный мыслить широко и по-новому ... Марта, мы непре­
менно должны отпраздновать этот великий день с нашим 
другом Венсеном, которого привела сюда счастливая 
звезда. Шампанского! .. Да, но каким ветром тебя все же к 
нам занесло? Чем ты занимаешься в жизни - вообще? -
Немного успокоившись, он впервые снизошел до удивле­
ния нашей и впрямь необычной встречей. 
Я вкратце поведал ему о себе: сказал, что я журналист и 

теперь отдыхаю после болезни и что, если б у меня не заба­
рахлила машина, мы бы вряд ли встретились. Он слушал 
меня с безразличным видом. Пока Марта ходила за шам­
панским, я продолжал свои расспросы: 

- Чтобы разделить твою радость, позволь сначала уз­
нать, что за необыкновенное открытие ты сделал в этом за­
ведении? 

- Скоро узнаешь,- сказал ОН.- Уж коли наверху ре­
шили, значит, можно выкладывать все начистоту. Спешить 
некуда. КПД превосходный, так что мое присутствие на 
станции не обязательно. 

- КПД? Станция? - удивился Я.- ДО сего вечера я, как и 
все местные, считал, что это психиатрическая больница. 

- И то, и другое, синтез одного с другим ... Марта, наде­
юсь, дети без вас обойдутся? 

- Думаю, да, профессор. У Аликс, правда, был серьез­
ный сбой. Но вроде обошлось. 

- Аликс? Сбой? - недоуменно произнес Я.- НО почему 
вы все время говорите какими-то загадками? 

- Слышал удары - стены так и ходили ходуном? Это все 
Аликс. К сожалению, у нее действительно бывают сбои -
приходится бороться. У этой девочки просто феноменаль­
ные способности. Но она доставляет нам массу хлопот. Од­
нако скоро все войдет в норму. 

- Умоляю, пощади мое невежество. Говори яснее. 
- Тогда за стол! - скомандовал профессор, захватив 

шампанское и бокалы.- Сегодня я голоден как волк. 
Доктор Марта была совершенно права, назвав здешний 

рацион аскетическим,- холодный цыпленок, ветчина сом­
нительного цвета и салат явно не первой свежести. Если уж 
хозяева больницы так питаются, подумал я, что же доста­
ется несчастным пациентам? Единственным утешением 
была надежда, что шампанское и рассказ профессора вос­
полнят скудность нашего ужина. 

Профессор осушил залпом свой бокал, проглотил поло­
вину доброго ломтя ветчины и начал так: 

- Прежде всего ответь, приходилось ли тебе раньше 
слышать о п о л т е р г е й с т е? 

IV 

П о л т е р г е й с т? Это чудное слово смутно напомнило 
мне одну книжицу, я листал ее недели две-три назад, в ней 
речь шла о непонятных явлениях: таинственных шумах, пе­

ремещении предметов, домах с привидениями - и доказы­

валось существование бесплотных духов. Потом это слово 
попал ось мне опять - здесь, в одной из библиотечных 
книг. 

- Когда ты сам увидишь мою YCTaHOBKY,~ сказал про­
фессор,- тогда ты поймешь - это далеко не вздор и не ба­
бушкины сказки ... Марта, у вас, впрочем, это выйдет лучше, 
так что давайте-ка просветите нашего невежду. Растол­
куйте ему, что к чему. 

- Полтергейст,- покорно начала Марта,- это немецкое 
слово, состоящее из двух частей: «полтер», что означает 

f\f} 

«шум», и «гейст» - «дух». Таким образом, перевести его 
можно как «шумный дух»; этим словом обозначается сам 
феномен полтергейста, а носители его, люди, называются 
полтергейстерами, что очень важно, потому как при этом 
непременно присутствует посредник, связанный с проявле­

нием данного феномена. Полтергейст наблюдали издре­
вле, однако ж если в давние времена его существование за­

частую подвергалось сомнению, то в наши дни многие уче­

ные изучили его с помощью приборов, исключающих лю­
бой подлог или надувательство, и оно признано бесспор­
ным. После двадцати пяти лет наблюдений и измерений 
великий Ж.Б.РаЙн заключил: «Дух действительно наделен 
силой, способной воздействовать на материю». 

- Не стоит пока копать слишком глубоко,- перебил ее 
Трувер.- Нашему другу Венсену подавай только факты. 

- Вот именно, только факты,- согласился Я.- Не пойму, 
какая связь между полтергейстом, если он действительно 
существует, и психиатрической больницей? 

- Скоро поймешь, дружище. Что ты скажешь насчет 
заявления, которое сделал один выдающийся физик? Смею 
полагать, ты не станешь оспаривать его заслуги в науке, по­

скольку в 1973 году он получил Нобелевскую премию. Я го­
ворю о Брайане Джозефсоне, которому пришлось зани­
маться несколькими случаями полтергейста, как раз тем, от 
чего, по-твоему, тянет средневековым колдовством. Так 
вот, этот всемирно известный физик заявил в интервью 
«Дейли мейл», ты только послушай. - И он зачитал: 

- «Мы стоим на пороге величайших открытий в области 
физики. Мы имеем дело с новым видом энергии ... И сила 
эта действует по своим законам. Они загадочны, но не бо­
лее, чем явления физические, о которых нам тоже пока ни­
чего не известно. Еще недавно досточтимые деятели науки 
и знать не хотели об изысканиях в области психиатрии ... И 
теперь, я боюсь, эти уважаемые ученые упустили великую 
возможность». 

- Так-то вот! - торжествующе заключил ОН.- Зато я не 
упустил, да-да! Я ее не упустил. Теперь понимаешь? 

- Ни единого слова. 
- Экий ты непонятливый! Но ты же слышал! «На по-

роге, - сказал Брайан Джозефсон,- на пороге величайших 
открытий». Так вот, эти важнейшие открытия, точнее го­
воря, открытие уже сделано. И сделал его профессор Тру­
вер. «И сила эта действует по своим законам». И эту силу 
укротил я. Для меня ее законы больше не секрет. 

- Еще раз прошу тебя,- взмолился Я,- соберись нако­
нец с мыслями, рассказывай спокойно, толком и все по по­
рядку. 

- Да-да, разумеется. 
Он довольно долго молчал, потом отправил в рот кусок 

жесткой цыплятины, тщательно, с задумчивым видом его 
прожевал и уже более спокойно продолжил: 

- После Политеха я некоторое время работал на про­
мышленном предприятии. Какая ж там была скучища! В 
этой дыре ни о каком полете мысли не могло быть и речи. 
Но нежданно-негаданно на меня свалил ось наследство -
деньги помогли мне бежать с этой ужасной каторги. Я тут 
же сел за докторскую. Потом защитился, однако моя дис­
сертация не произвела впечатления. А называлась она «В 
поисках энергии». Болваны, входившие в состав диссерта­
ционной комиссии, не оценили новизну моих идей, не по­
нравилось им и само название. А один осел даже сказал -
она, мол, больше напоминает роман, нежели научный 
труд. 

Затем я преподавал в провинциальном коллеже. Не поза­
видуешь! Правда, было одно ПРfимущество - уйма сво­
бодного времени, вот я и занялся ~eM, о чем давно мечтал: 
теоретическими и прикладными исследованиями, благо в 
моем полном распоряжении была крохотная, хоть и пло­
хонькая лаборатория. Там я провел несколько лет - в тиши 
и безвестности. 
Следом за диссертацией я опубликовал - за свой счет -

несколько работ по теме «Поиск новых видов энергию>. До 
академических кругов они не дошли, зато на них обратили 
внимание другие. Обо мне, тогда еще мало кому известном 
исследователе, прознали в ЭДФ. В то время энергия счита­
лась проблемой века. Миру нужны были новые источники, 
потому что все вдруг поняли - однажды ее может просто 

не хватить. ЭДФ выразила готовность рассмотреть любую 



интересную идею. Руководители ЭДФ предложили мне со­
трудничество и обещали средства, какие не смог бы дать ни 
один университет. И я согласился - при условии полной 
свободы действий. Нелегкое решение, но, пораскинув моз­
гами, люди из ЭДФ его приняли. 
Он опять ненадолго умолк и за это время успел опорож­

нить и тарелку, и бокал. Я же едва прикоснулся к еде. Мне 
казалось, что мало-помалу я начинаю различать слабые 
проблески света во тьме. 
Трувер меж тем продолжал: 
- За работу я взялся не мешкая и за это время получил 

массу прелюбопытнейших результатов. Я предложил, к 
примеру, использовать солнечную энергию и энергию при­

ливных волн так, как до меня никому и в голову не прихо­

дило. Дело оказалось на редкость прибыльным, и ЭДФ во 
мне души не чаяла. После этого ни о каком контроле не 
могло быть и речи. Мне дали зеленый свет. Сказать по 
правде, я тогда был недоволен собой и чувствовал себя не­
счастным. Понимаешь? Я все чаще с горечью думал, что 
иду дорогами, по которым уже ходили. Мне же нужен был 
свой путь. 

- Как всякому великому хуДожнику,- чуть слышно съяз­
вил я. 

- Вот именно. Мне хотелось открыть нечто такое, чего 
до меня еще никогда не было. Это могло быть лишь откры­
тие неизвестного источника энергии, о котором никто не 

дерзнул даже помыслить. Я воззвал к силе моего разума, 
творческого,- понимаешь? - только став творцом, я смог 
бы опередить своих собратьев по науке с их жалкими поту­
гами дать миру что-то новое. Я знал - этот подвиг мне по 
плечу, но я долго не мог представить, в каком направлении 

идти. Я походил на слепца! Это было ужасно. Бессоннымй 
ночами, наверно, многим гениям приходилось испытывать 

такие муки. 

Он долго буравил меня взглядом, желая, видно, убе­
диться, что я проникся жестокими терзаниями, выпавшими 

на долю гения. Потом с жаром заговорил: 
- И вот, когда я повстречал Марту, и вспыхнула заветная 

искра. Вы сказали «скромная лепта», Марта? Полноте! Вы 
были светочем, сошедшим с небес. Я часто думал и теперь 
понял - вы мне ниспосланы самим Провидением, именно 
оно помогло вызвать к жизни дух, о существовании кото­

рого мы даже не подозреваем, хотя он витает вокруг нас, 

дух, который мне удалось покорить. 
Почувствовав, что он опять отклоняется от темы, я снова 

попросил его придерживаться одних лишь фактов. 
- Как тебе известно, когда-то давно я увлекался оккуль­

тными науками. Потом я был вынужден заняться материей, 
а все, что имеет отношение к области духа, пришлось оста­
вить в стороне ... Какой же я был глупец! Я тогда даже пред­
ставить себе не мог, как тесно связаны между собой дух и 
материя! .. Итак, устав блуждать впотьмах и не найдя ни­
чего, что утешило бы мое самолюбие, я от нечего делать ре­
шил вернуться к увлечениям юности. Я связался с англий­
ским Обществом психических исследований - у них во 
Франции немало корреспондентов, как и в других странах 
мира. Среди них-то я и встретил доктора Марту, дорогую 
Марту, несравненного знатока человеческой психики. 
Покуда Трувер пел дифирамбы Марте, я внимательно на­

блюдал за нею. Душа ее, чувствовалось, была просто на 
седьмом небе. 

- Марта рассказала мне о проявлениях полтергейста. Я 
слышал о нем и придавал ему значение не больше, чем дру­
гим необъяснимым явлениям. Она говорила, что феномен 
этот не редкий и значение его огромно. Она показала мне то 
самое интервью Брайана Джозефсона. Новый вид энергии! 
Представляешь? Его слова прозвучали тогда, точно гром 
среди ясного неба. Я как одержимый искал новые, совер­
шенно неизвестные источники энергии ... и вот нашел - в 

этих самых шумных духах. До сих пор никто не додумался, 
как можно использовать эту невероятную силищу; а для 

того, чтобы она заработала, нужен исходный материал -
всего-то ничего. 

- Исходный материал ... всего-то ничего! 
- Я имею в виду с финансовой точки зрения. Потребле-

ние ... топлива, если УГОДНО,- нулевое, или почти. 
Видя, как он разгорячился, я вдруг снова подумал: уж не 

безумец ли он в самом деле? 

- Дорогая Марта,- воскликнул Трувер, обратив взор к 
небу,- не сочтите за труд, откройте наконец ему глаза! 

- Полтергейстеры,- безропотно заговорила Марта,- то 
есть люди, способные вызывать интересующие нас не­
обычные явления, в общем-то, ничем не отличаются от 
других людей. Таких, как они, на свете сколько угодно, их 
необыкновенные способности наблюдались с незапамят­
ных времен. Но лишь в конце XIX века их стали изучать 
серьезно. Раньше чудеса, которые они совершали, припи­
сывали ангелам или демонам, а чуть позже - привидениям 

или бесплотным духам. В наши дни ученые полагают, что 
речь идет о еще неизвестном источнике энергии. А я, как и 
многие психологи, считаю, что этот источник - мозг жи­

вого человека, и тут я полностью согласна с психоаналити­

ком Нандором Фодором, который описал эффект полтер­
гейста как действие пучка энергетических зарядов, выраба­
тываемых человеком, совершенно не сознающим, что у 

него есть такие способности. 
- Точка зрения Фодора кажется мне самой разумной, -

прервал ее Трувер,- тем не менее я не исключаю, что это 
может происходить под воздействием бесплотного духа, а 
человек лишь выполняет роль так называемого посред­

ника. 

Следом за тем Трувер с Мартой затеяли долгий научный 
спор. Спор был мне совершенно безынтересен, но из него я 
понял, что существование бесплотных духов допускали 
главным образом физики, а психологи и психиатры искали 
более естественное объяснение полтергейста. 
Заметив в моих глазах равнодушие, Трувер заключил: 
- Главное для нас - не поиск причин, вызывающих по­

добные феномены, а их непосредственное проявление, да­
да! А теперь, Марта, расскажите про фактические наблюде­
ния. 

- Их много, и все они разные,- глубокомысленно зая­
вила ДОКТОр.- Наиболее частым проявлением полтергей­
ста являются самопроизвольные броски камней или анало­
гичных предметов - все это сопровождается ударами в 

стену и напоминает серию взрывов. Бесконечное множе­
ство случаев было отмечено не просто зеваками или люби­
телями сенсаций, а людьми, заслуживающими доверия: 
жандармами, полицейскими (в 1846 году, например, такому 
обстрелу подвергся целый дом, при этом по воздуху само­
произвольно переместились начальник службы безопасно­
сти и шестеро его помощников), психологами и другими 
учеными. Они единогласно подтверждают- все это проис­
ходило наяву. 

- Это интересно только с точки зрения величины энер­
ГИИ,- пояснил Трувер.- Камни проделывают в стенах 
огромные дыры, выбивают оконные рамы, разбивают в 
щепки двери, мебель. 

- А вот вам другие частые проявления: перемещение но­
жей, пепельниц, стаканов, цветочных горшков ... 

- Довольно, Марта. Все это пустяки. 
- Тогда перейдем к случаям левитации - перемещению 

по воздуху стульев, кресел и куда более тяжелых предме­
тов. Я лично видела, сударь, как кровать, весившая больше 
сотни килограммов, сама поднялась в воздух на метр с лиш­

ним. 

- Вот тебе и энергия, дружище. Сто кило - нет слов! 
- А самонагревание стен в помещении, где находится 

полтергейстер! Пожалуйста - юный Мэтью Мэнинг, пр е­
любопытнейший случай. На стенах в школьной спальне, 
где находился мальчик, пр о ступили яркие, светящиеся 

блики, стены так перегрелись, что директор думал, они вот­
вот загорятся .... 

- Тепловая энергия, и еще какая! - опять прервал ее 
Трувер.- Представляешь, сколько нужно тепла, чтобы 
стена нагрелась до температуры, способной вызвать возго­
рание? Ты, наверно, напрочь позабыл физику. Но можешь 
мне поверить, я сам подсчитал и увидел, что для этого, 

даже при самых благоприятных условиях, понадобилось 
столько калорий, что, когда я перевел все в киловатт-часы, у 
меня волосы стали дыбом, а потом появилась надежда. 
Продолжайте, Марта. 

- Наконец, сударь, как было неоднократно отмечено, 
полтергейст вызывал электрические эффекты. 

- Электрические - слышишь! - подчеркнул Трувер, 
потирая руки. 
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- я могу назвать по меньшей мере два случая, когда про­
явления этого феномена были самым тщательным образом 
исследованы выдающимися специалистами. Во-первых, 
случай с адвокатом Розенхеймом - когда с электрической 
сетью у него в конторе начала твориться какая-то чертов­

щина: электроламп очки то гасли, то вспыхивали вновь, а 

люминесцентные просто-напросто взрывались; маркиро­

вальная машина вдруг ни с того ни с сего запрыгала, после 

чего пришла в полную негодность. 

- Электрическая энергия - понимаешь! - обратил мое 
внимание Трувер.- Когда я узнал про это, в голове у меня 
тут же возникла идея будущего изобретения. 
В дверь постучали. Вошла неприятная на вид женщина -

должно быть, санитарка или надзирательница. И я снова 
услыхал поражавший меня шум - вздохи, стоны, а потом 
сильные удары. Мне показалось, что теперь шумели куда 
громче, чем когда я сюда приехал. Трувер насупился. Жен­
щина подошла к Марте и что-то шепнула ей на ухо. Доктор 
встала. 

- Пойду посмотрю,- сказала она.- Аликс опять приня­
лась за старое. 

- Я нужен? - спросил профессор. 
- Думаю, ничего страшного. На станции отдача пока не 

ощущается. Я скоро вернусь. 

v 
Опять Аликс,- пробормотал я, услышав это имя уже 

во второй раз. 
- У этой девочки поразительные способности, я же рас­

сказывал, много выше, нежели в среднем у полтергейсте­
ров. Но ее всегда приходится чаправлять. Этим-то я и зани­
маюсь. 

- Выходит, если я верно понял, все твои пациенты ... 
- Вот именно, полтергейстеры. А ты, я вижу, начинаешь 

улавливать суть моего изобретения. 
Сказать по правде, ;,;зоtiр-:rение профессора я предста­

влял себе лишь в общих чертах, но сам никак не решался 
при близиться к его сути. Я было собрался попросить разъ­
яснений, но ему хотел()сь, чтобы я следил только за поле­
том его собственной мысли, и он вернулся к тому, на чем 
нас внезапно прервали. 

- Ну что, продолжим дальше? Теперь тебе многое из­
вестно, и ты уже вполне можешь постичь суть моего 

проекта- я задумал его сразу же, как только представил, 

какие великие возможности заключены в этом источнике 

энергии. 

- Я полагаю, профессор, мы забыли сказать о самом 
главном, прежде чем посвятить господина Венсена в суть 
дела. 

Это произнесла Марта - она вернулась. Разговор на­
долго ушел в сторону. 

- Все в порядке,- сказала доктор, разливая горячий жи­
денький кофе,- но Аликс пришлось дать успокоительного. 
Трувер нахмурился и с досадой всплеснул руками. 
- Успокоительное,- буркнул он.- Я против этого. От 

транквилизаторов ей только вред - она теряет силу. 
- Я была вынуждена. Сбой оказался серьезный - даже 

стены в спальне нагрелись. Ее поведение могло передаться 
остальным. 

- Сбой?! - изумился я. 
- Отклонение от НОРМЫ,- вздохнул профессор.- Сбои 

ведут к потерям полезной энергии. Это главная моя забота. 
Махнув рукой, он вернулся к нашему разговору. 
- Вы правы, Марта. О самом главном-то мы забыли. Так 

что вам карты в руки. 

- Главное в полтергейсте, сударь, как отмечали ученые 
после всестороннего изучения этого феномена, вот что: его 
проявление непременно связано с присутствием под­

ростка .- девочки или мальчика переходного возраста. 
- О! - прервал я доктора. 
- Феномен полтергейста всегда проявляется в присут-

ствии- близком или отдаленном - мальчиков и девочек 
подросткового возраста либо чуть постарше, или чуть по­
младше. Так-то вот. Наконец, источник энергии находится 
в том самом мозге, который управляет нашими мышцами и 
может оказывать значительное физическое воздействие на 
материю, - главным образом в сознании посредника. А са-
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мые лучшие посредники, которым под силу воздейство­

вать на материальные предметы,- это дети, то есть под­

ростки в возрасте от тринадцати до восемнадцати. Так что 

тебе теперь известно столько же, сколько и мне, когда я 
взялся разрабатывать свою идею и готовиться к первым 
опытам. 

Его слова вызывали во мне самые противоречивые чув­
ства: я не знал, то ли верить ему, то ли нет,- и он тотчас же 

прочел это по моему лицу. 

- Выходит, ты все еще сомневаешься. Думаешь, это из 
области фантастики? Бред сумасшедшего? Утопия? Нова­
торские идеи испокон веков считались утопическими. Знай 
же: моя установка всего лишь прототип. Скоро я смогу да­
вать несравнимо больше энергии - это будет энергия соз­
нания, а источник ее - человеческий мозг; настоящая чи­
стая энергия - никакого вреда для окружающей среды в от­
личие от угля и нефти; никакой опасности по сравнению с 
ядерной; вся ее мощь - внезримом, неосязаемом пучке за­
рядов, как вы верно подметили, Марта, следом за Ландо­
ром Фодором ... Да, это величайшее научное открытие во 
все времена! 

- Что? Твоя линия ... 
Я вдруг с изумлением понял предназначение этой стран­

ной линии. И тут меня охватил приступ нервного смеха, с 
которым я был просто не в силах совладать. 

- Значит,- запинаясь, проговорил я,- эта линия не 
снабжает твою больницу энергией, как думают местные, а 
совсем наоборот - выкачивает? 

- В том-то и фокус: линия с самого начала была заду­
мана, чтобы передавать энергию, а не получать. Мощности 
ее хватит, чтобы освещать города, запускать заводы. И все 
это благодаря усилиям тысячи подростков, тщательно 
отобранных по степени психических отклонений, но и, что 
немаловажно, предрасположенных к полтергейсту. 

- Эврика! - воскликнул я.- Теперь все ясно. Оказыва­
ется, твоя больница вовсе не больница, а электростанция, и 
детей здесь не лечат, а, напротив, калечат - усердно прово­
цируют заболевания. Нет слов, я просто поражаюсь тебе! 

- Не лечат, говоришь, а провоцируют заболевания,­
холодно произнес он.- Да, потому что так надо. Главное 
теперь - привести их в более или менее стабильное состоя­
ние, чтобы оно длилось как можно дольше, в разумных 
пределах, конечно. Стабильность - основной фа"тор, 
определяющий деятельность любого промышленного 
предприятия. 

Мое удивление мало-помалу переросло в гнев: меня глу­
боко возмущала главным образом хладнокровность его 
рассуждений. На какой-то миг мне в душу закралось подо­
зрение: если с головой у него все в порядке, значит, он меня 
держит за дурака? Нет, быть того не может. Разыгрывать 
других не в его характере. 

Он даже не давал мне рта раскрыть, пустившись вспоми­
нать, из чего складывался его успех. 

- Как только я убедился, что новый мощный источник 
энергии существует и может проявляться в самых разных 

видах, я понял, что сумею не только укротить его, но и ис­

пользовать. Однако чтобы проект получился доходный, 
реальный ... 

- Доходный, реальныЙ ... - проговорил я, подняв глаза к 
небу. 

- Вот именно, реальный! А реальным он мог быть 
только при промышленной эксплуатации моего проекта. И 
на этом этапе размышлений я разработал постулат - он 
оказался точным и дал поразительные результаты. 

- Постулат? - теперь я узнал в нем математика. 
- Суть постулата заключалась в следующем: если один 

одаренный человек способен вызвать этот феномен, зна­
чит, при использовании десяти полтергейстеров его сила 
удесятеряется. Если работать со ста полтергейстерами, она 
возрастает в сто раз, ну и так далее. Однако я мог и оши­
баться. Еще раз говорю - это был всего лишь постулат, 
хотя лично мне он казался правильным. Согласен? 

- Возможио-возможно. 
- Я думал, для первого опыта двенадцати человек будет 

вполне достаточно. Их собрали довольно быстро. Из 
огромного числа детей мне следовало выбрать шестерых 
девочек и шестерых мальчиков, наиболее ярко выражен­
ных полтергейстеров. А родители, по-моему, даже были 



рады избавиться от своих неугомонных чад: ведь в доме от них 
все ходило ходуном, да и соседям приходилось несладко. 

- Они, видно, надеялись, что ты вьmечишъ их детей? 
- Может быгь. Но это неважно. 
- В первый же вечер, дружище, дюжина ребятишек дала эф-

фект, по силе и мощности в двенадцаn. раз превосходящий воз­
можности каждого из них в отдельности. Правда, к сожалению, 
работу пришлось на время приостановить - лаборатория вы­
глядела как после артобстрела: всю мебель разнесло на куски, 
перегородки разбило в щепы, часть стен рухнула, прорвало тру­
бопровод, перегорели лампочки, произоlЩlО короткое замыка­
ние в электросети, и в довершение всего вспыхнул пожар - он 

уничтожил то, что уцелело. Так что мы едва унесли ноги. Детей 
пришлось вернуть родителям: в начальной стадии экспери­
мента, когда я и сам не все понимал до КOJща, продолжать ра­

боту было далеко не безопасно. 
- И это ТbI называешь успехом? 
- Да, успехом- с точки зрения количества. Далее нужно 

бьmо как следует поработать над к а ч е с т в о м. 

Ужин давно закончился, и молчаливый прислужник убрал со 
стола. Но, невзирая на поздний час, никто из нас не выражал же­
лания закончить разговор: Труверу и Марте не терпелось пора­
зить меня размахом задуманного ими предприятия, мне же хо­

телось наконец узнать, на какую жестокость еще был способен 
Трувер, увлеченный своей безумной идеей. . 

- Над качеством - понимаешь? Надо бьmо придумать спо­
соб, как облечь безудержный поток материальной энергии в не­
кую форму, чтобы затем ею можно бьmо легко управлять, ис­
пользуя по мере необходимости. Учитьrвая, что я долгое время 
занимался электротехникой, такой формой для меня могло 
бъrrъ только электричество. Это была титаническая работа, но я 
довел ее до победного конца. 
Не в силах сдержаться, я прервал его: 
- Извини, но, несмотря на самое искреннее желание, я про­

сто не могувзятъ в толк, каким образом психическую энергию -
уж коль она на самом деле существует - можно превратить в 

материальную - электрическую или любую другую? Это ж 
ерунда какая-то, наваждение, да и только! По-моему, это проти­
воречит всем законам физики. 

- Невежда! Карно, Джоуль и иже с ними доказали, что в соо­
тветствии с непреложными законами происходит постоянное 

преобразование одното в другое, В наши дни определенное ра­
венство между массой и энергией установил Эйнштейн, не так 
ли? А сколько у в а ж а е м ы х ученых назьrвали их теории, как 
только те появлялись на свет, утопическими? 

- тут я с тобой согласен,- признался я, поразившись ето 
умению подгонять неоспоримые доказательства под свои несу­

светные измышления.- А что до Эйнштейна. ... 
Он прервал меня и с омерзительно-самодовольным видом 

снова принялся потирать руки. 

- я пошел следом за Эйнштейном - его путь казался мне 
правилъным и вполне достойным, вернее, я даже переплюнул 
ето, мне удалось разработать формулу, в некотором смысле aнa~ 
логичную формуле Эйнштейна, что неопровержнмо доказы­
вает связь между психической энергией и материальной. 
Параллельно я возобновил опытъI в лаборатории, правда, на 

сей раз только с двумя детьми - мальчиком и девочкой. Эф­
феra полтергейста был довольно значительный, но не на­
столько, чтоб в результате его действия рушились стены, так 
что я мог не только изучить сам феномен, но и научиться им 
управлять. целый год я работал как одержимый. денно и 
нощно, особенно по ночам, ибо наиболее ярко он проявляется 
именно в это время. 

Я не собираюсь подробно описьrвать ни расчетыI. ни устрой­
ство установки, этого маленького чуда, созданного МОИМИ 

собственными руками,- «преобразователя Трувера» (именно 
так я думаю назвать установку). 
Тебе достаточно ЗНЦТЬ, что принцип изобретения заключа­

ется в следующем: усилием воли, сосредоточившись, дети 

должны направлять свою энергию в электрическую сеть. Э л е к­
тр ич е с ку ю - понимаешь? Вотона, основная идея моего изо­
бретения. для этого я использовал множество способов, но 
главныIM образом - постоянное внушение; кроме того, интен­
сивная подготовка. Мои настойчивые усилия очень скоро увен­
чались успехом - результатыI получились потрясающие; бы­
вают, правда, и сбои, однако, когда делаешь что-то новое, без 
них не обойтись. 

- А капризы Аликс, если я тебяправилъно понял, и есть те са­
МbIe сбои, про которые ТbI все время говоришь? 

- Совершенно верно ... Когдаже все трудности наконец оста­
лись позади и мне удалось получить ток нужной силыI. Я расши­
рил поле эксперимента и начал .продельrвать опытъI уже с дЮ­

жиной детей, мальчиков и девочек, а после - с полусотней. И 
каждый раз полныIй успех: никаких тебе аварий, причем мощ­
ность, как я и предвидел, постоянно возрастала. Я покорил пси­
хическую энергию - преобразовал в электрическую, отныне ее 
можно бьmо использовать как угодно. Это бьmа победа. 

Тогда-то я и решил: Ьсе, пора действовать с размахом. При 
этом, однако, я ПОНИЬ'1ал - нужныI поддержка и деньги. О ре­
зультатах изысканий я сообщил под большим секретом троим 
руководителям ЭДФ. Сначала эти трое мне не поверили. Но 
скоро они убедились, что я был прав. Никогда не забуду ихреак­
ЦИЮ,когдаонисобственнъrмиглазамиувидели, ЧТО МОЯ крохот­
наяустановкадавала такую мощность, что хоть сейчас бери и ис­
пользуй где угодно, причем работала она не на топливе, не на 
солнечной энергии, а на психической, и вырабатьrвали ее всего 
лишь пятьдесят моих подопечных. 

Сперва они изумились, затем опешили, а потом наконец по­
няли, какую выгоду сулило мое изобретение, и не поскупились 
на средства, чтобы я мог продолжать работу. 
В итоге бьm создан вот этот комплекс - считай, тебеповезло: 

ТbI один из первых, кому вьmала честь увидеть его собствен­
ными глазами. для меня этот комплекс - прототип огромного 
промъmmенного предприятия, за KoTopым будущее. 

- Минуточку.- оетановилегоя.- ВЭДФзнают,каквыобхо­
дитесь со своими подопечными. как лечите? Ты описал все в об­
щих чертах, но ведь здесь, как я понимаю, применяются совер­

шенно особые методы. 
- Никоим образом.- ответил он, решительно покачав голо­

воЙ.- тыIнаешь,. у меня с ЭДФ контракт. И полная свободадей­
ствий. Я слишком много значу дЛЯ ЭДФ, и мои условия они не 
нарушатнизачтонасвете.Разумеется,ОНИЗНают,Какяполучаю 
энергию, но только в принципе. Ав остальное они нос не суют. 

- Ну да, ведь ТbI, если я верно понял, намерен поставитьдело 
на широкую ногу. 

- Причем на такую, что ты даже и представить себе не мо­
жешь. Это будет ГРандИОЗНО. Скоро МbI С Мартой наберем до­
полнительный персонал: физиков и инженеров, психиатров и 
психологов (МbI займемся этим, как только я получу патент).-и 
Torдa начнем строить станции куда мощнее этой ... В них, дру­
жище, неисчерпаемый источник энергии. 

- неисчерпаемый. неужели? 
Прежде чем ответить, он опять радостно потер руки. 
- А ты подумай хорошенько. Угля и нефти почти не оста­

лось. В ближайшее время оскудеют и урановые рудники. Но . 
пока живо человечество, будут жить и дети-подростки, и всем 
им так или иначе придется преодолевать трудности переход-

. ного возраста. 
- Они будут всегда, - уточнил он после короткой паузы, -

но нам важно, чтобы их бьmо как можно больше. А для этого, 
разумеется; надо воспитъrвaть способности. 

- Воспитьrвать способности? 
- Ну да,помогать юным поколениям обрести неоБходимыIe 

способности, ибо природанаделяетимидалеко не всех. Это воз­
можно, и даже вполне. Я уже все продумал и составил план. 
Ему, похоже, будущее рисовалось в розовых тонах, на 

меня же от его слов повеяло жутью. Сказать по правде, я не 
ошибся, приняв Трувера с самого начала за сумасшедшего. 
То, что он замыслил, могло созреть лишь в голове чело­
века, лишенного всякого благоразумия, пусть гениального, 
а потому еще более опасного. . 

- Станции, перерабатывающие психическую энергию,­
за ними. будущее.- продолжал профессор все в том же 
духе. - Станции, оснащенные преобразователями Трувера. 
Скоро будет налажен их серийный выпуск. Ни траммавред-. 
ных выбросов в атмосферу, ни малейшей опасности для 
окружающей среды. Тотда уж экологи заткнутся раз и на­
всегда. 

- Экологи - может быть, но неужели ты рассчитыва­
ешь, что тебя никто не осудит, когда станет известно, какие 
опыты ты проводишь над детьми? 
Но профессор меня не слушал. 

Продолжение следует 

Перевел с французского И.АЛЧЕЕВ 
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КВАЗИМОДО 
МОРСКИХ ГЛУБИН 

Человек, увидевший тихоо-· 
кеанскую зубатку, долго не мо­
жет оправиться от ужаса. Может 
быть, поэтому эти добродушней­
шие создания со СТQЛЬ отталки­

вающей внешностью прячутся от 
людей? Они обитают в холодных 
морях на глубине в несколько сот 
метров. И несмотря на то, что ка­
надец Макдэниел провел со 
своей камерой под водой в об­
щей сложности 2500 часов, тихоо­
кеанскую зубатку ему довелось 
повстречать только однажды. 

«Череп - серый и сморщен­
ный, как гнилой апельсин. Морда 
похожа на сплошную язву, во всю 

ширину которой растянулись 
огромные вздутые губы. За ними 
виднеются сильные клыки и без­
донная пасть, которая, кажется, 

вот-вот навеки поглотит вас ... 
На этого монстра я наткнулся 

на тихоокеанском побережье в 
Британской Колумбии. Находясь 
на двадцатиметровой глубине, я 
соскользнул на широкий камен­
ный уступ и стал рассматривать 
многочисленные пещеры, кото­

рые пробила в скалах вода. Вне­
запно из одной такой пещеры вы­
скочило чудовище и уставилось 

прямо в мои подводные очки», -
вспоминал о своей встрече с зу-
баткой Макдэниел. 
Зоологи называют тихоокеан­

ских зубаток Anarrhichtys ocellatus. 
Несмотря на внешнее сходство с 
муренами и угрями, эта змеепо­

добная рыба длиной до двух с по­
ловиной метров не имеет ничего 
общего ни с теми, ни с другими, а 
относится к виду собачковых­
Blennioidei. Наиболее известен ат­
лантический представитель 
семьи зубаток, так называемая 
«щиповка», которая, можно ска­

зать, сделала неплохую карьеру в 

качестве деликатеса в меню рыб­
ных ресторанов. 

Справедливости ради нужно за­
метить, что мясо тихоокеанской 
зубатки не меньшее лакомство, 
чем мясо ее атлантической род­
ственницы, и благодаря этому зу-
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батка очень ценится рыбаками. 
Они рассказывают невероятные 
истории о ее прожорливости и о 

множестве загубленных ею чело­
веческих жизней. Однако, по­
добно Квазимодо - легендар­
ному звонарю Собора Парижской 
Богоматери, рыба эта обязана 
своей дурной славой скорее не­
привлекательной внешности, 
чем характеру. 

Своими устрашающими клы­
ками, за которыми растут еще бо­
лее мощные коренные зубы, зу­
батка перемалывает не людей и 
даже не мелких рыб, а всего­
навсего морских ежей, морских 
звезд, раков, омаров, моллюсков 

и улиток. Неудобоваримые 
остатки зубатка выплевывает и 
штабелями складывает перед 
своей пещерой; по этим «мусор­
ным свалкам» ученые и узнают о 

присутствии рыб. 
А многочисленные шрамы, 

«украшающие» головы пред ста­

вителей сильного пола этого се­
мейства,- не что иное, как раны, 
полученные ими на любовном 
фронте. В бою за «даму сердца» 
самцы крепко сшибаются голо­
вами, вгрызаясь при этом зубами 
в тело соперника. Правда, тол­
стые губы и огромные утолще­
ния вокруг глаз не позволяют 

врагам нанести друг другу глубо­
ких ран. Как правило, подобный 
бой каждому самцу приходится 
выдержать только раз в жизни: 

после того как победитель завое­
вывает невесту, он на протяже­

нии всей жизни сохраняет вер­
ность супруге. 

С наступлением сумерек зу­
батки отправляются на поиски 
пищи, а на рассвете возвра­

щаются в свои пещеры и прово­

дят весь день в идиллической се­
мейной обстановке. Зубатки­
самки несколько меньше самцов, 

их губы менее вздуты и менее 
выявлен подбородок. Кроме 
того, отсутствуют припухлости 

вокруг глаз, и цвет их кожи­

темнее, чем у самцов. 

О размножении зубаток ученым 
известно сравнительно немного: 

они спариваются исключительно 

в холодные месяцы, когда море 

особенно неспокойно, и доб­
раться до них не может ни один 

ныряльщик. Тем не менее биоло­
гам удалось понаблюдать за ин­
тимной стороной жизни мон­
стров в аквариуме Ванкувера. 
Самка мечет икру в глубине пе­

щеры. Отложив после оплодо­
творения приблизительно десять 
тысяч яиц величиной с горо­
шину, она укладывает их в ком­

пактную массу. С этого времени 
на ближайшие четыре месяца за­
ботливые родители целиком по­
свящают себя детям: самка ле­
жит, обвившись вокруг клубка 
яиц, и с помощью изящных. те­

лодвижений регулирует приток 
воды. Время от времени она скле­
вывает и выбрасывает наружу 
мертвые яйца. Что касается ее су­
пруга, то он, в свою очередь, 

свернувшись кольцом вокруг 

партнерши, бдительно охраняет 
вход в пещеру, отбрасывая на бе­
зопасное расстояние всякое при­

близившееся к ней живое суще­
ство, не исключая и столь люби­
мых им морских звезд. 

Вылупившись из яиц, дете­
ныши зубатки оказываются пре­
доставленными самим себе. На 
протяжении первых шести меся­

цев они резвятся в поверхност­

ных течениях, питаются планкто­

ном и нередко попадают в пасть 

многочисленных врагов. Лишь 
паре сотен из каждого выводка 

удается достичь совершенноле­

тия. 

Когда детеныши подрастают 
примерно до тридцати пяти сан­

тиметров, а кожа их приобретает 
оранжево-коричневую окраску, 

они спускаются в глубины 
океана. Там они ведут скитальче­
скую жизнь, пока каждый самец 
не выберет себе спутницу жизни, 
с тем, чтобы стать оседлым, обза­
вестись детьми, мирно глотать 

морских ежей и крабов и изредка 
пугать ничего не подозревающих 

ныряльщиков. 

По материалам журнала «Гео» 
подготовила Н.МАРГУЛИС 
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